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EN: Hazard statements: H222 Flam. Aerosol 1: Extremely flammable aerosol. H229: Pressurised container: May burst if heated. Precautionary statements: P210: Keep away from 
heat, hot surfaces, sparks, open flames and other ignition sources. No smoking. P211: Do not spray on an open flame or other ignition source. P251: Do not pierce or burn, even after 
use. P410+P412: Protect from sunlight. Do not expose to temperatures exceeding 50°C/ 122°F. NL: Gevarenaanduiding: H222 Flam. Aerosol 1: Zeer licht ontvlambare aerosol. H229: 
Houder onder druk: kan openbarsten bij verhitting Veiligheidsaanbeveling: P210: Verwijderd houden van warmte, hete oppervlakken, vonken, open vuur en andere ontstekingsbronnen. 
Niet roken. P211: Niet in een open vuur of op andere ontstekingsbronnen spuiten. P251: Ook na gebruik niet doorboren of verbranden. P410+P412: Tegen zonlicht beschermen. Niet 
blootstellen aan temperaturen boven 50°C/122°F. DE: Gefahrenhinweise: H222 Flam. Aerosol 1: Extrem entzündbares Aerosol. H229: Behälter steht unter Druck: Kann bei Erwärmung 
bersten Sicherheitshinweise: P210: Von Hitze, heißen Oberflächen, Funken, offenen Flammen sowie anderen Zündquellenarten fernhalten. Nicht rauchen. P211: Nicht gegen offene 
Flamme oder andere Zündquelle sprühen. P251: Nicht durchstechen oder verbrennen, auch nicht nach Gebrauch. P410+P412: Vor Sonnenbestrahlung schützen und nicht Temperaturen 
von mehr als 50°C aussetzen. Mentions de mise en garde: P210: Tenir à l’écart de la chaleur, des surfaces chaudes, des étincelles, des flammes nues et de toute autre source d’inflam-
mation. Ne pas fumer. P211: Ne pas vaporiser sur une flamme nue ou sur toute autre source d’ignition. P251: Ne pas perforer, ni brûler, même après 
usage. P410+P412: Protéger du rayonnement solaire. Ne pas exposer à une température supérieure à 50 °C/122 °F. ES: Indicaciones de peligro: H222 
Flam. Aerosol 1: Aerosol extremadamente inflamable. H229: Recipiente a presión. Puede reventar si se calienta Consejos preventivos: P210: Mantener 
alejado del calor, de superficies calientes, de chispas, de llamas abiertas y de cualquier otra fuente de ignición. No fumar. P211: No pulverizar sobre una 
llama abierta u otra fuente de ignición. P251: No perforar ni quemar, incluso después de su uso. P410+P412: Proteger de la luz del sol. No exponer a 
temperaturas superiores a 50°C / 122°F.
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EN: Directions
Spray MS Scippy Spray from a 
distance of approx. 2 feet (60 cm) in 
proximity to the gilt or sow’s snout. 
Give a 1-second spray and then apply 
pressure on the pig’s back. If the pig 
“stands” it is ready for insemination. 
This can contains approximately 
125 seconds spray, enough for 
approximately 125 applications.

For heat detection and 
management of breeding pigs: 
MS Scippy Spray is used to determine 
whether or not a gilt or sow is 
at the correct stage for artificial 
insemination (A.I.). The aerosol 
contains a solution of the same 
pheromone compound which occurs 
naturally in the boar and which is 
responsible for the “boar odour”. 

 
Caution
Use only as directed. For animal 
use only. Avoid spraying MS Scippy 
Spray on hands or clothing. Wash 
hands immediately after use and 
change affected clothing. Dispose of 
contents/container at a hazardous or 
special waste collection point.

Storage:
Cool (5 - 25°C), dry and out of direct 
sunlight.

Best before 36 months after the date 
of manufacture

NL: Gebruik 
Spray vanaf een afstand van 
ongeveer 60 cm direct op de 
neusgaten van de gelt of zeug. Spray 
1 seconde en geef druk op de rug 
van het varken. Als het dier een 
stareflex vertoont, is het gereed 
voor de inseminatie. De bus bevat 
ongeveer voor 125 seconden aan 
spray, genoeg voor 125 applicaties.

Voor bronst detectie en 
management van fokzeugen:
MS Scippy Spray wordt gebruikt 
om te bepalen of een gelt of zeug 
zich in het juiste stadium bevindt 
om kunstmatig geïnsemineerd te 
worden (K.I.).Tevens bevordert MS 
Scippy Spray een eventuele stareflex. 
De spuitbus bevat een oplossing 
met dezelfde samenstelling die 
van nature voorkomt in beren en 
die verantwoordelijk is voor de 
”berengeur”. 
 
Waarschuwing
Gebruik alleen zoals aangegeven. 
Alleen voor gebruik bij dieren. 
Vermijdt sprayen van MS Scippy 
Spray op handen of kleding. Was 
de handen direct na gebruik en 
verwissel vervuilde kleding. Inhaleer 
de spray niet. Inhoud/verpakking 
afvoeren naar een inzamelpunt voor 
gevaarlijke of bijzonder afval.

Opslag:
Koel (5 - 25°C), droog en buiten 
direct zonlicht.

Ten minste houdbaar tot 36 maan-
den na productie datum

DE: Gebrauchsanweisung
MS Scippy Spray ca. 1 Sekunde aus 
einem Abstand von etwa 60cm 
in Richtung Rüsselscheibe der 
Jung- oder Muttersau sprühen. 
Danach mit der Hand einige 
Leistenstriche ausführen und die 
Stützprobe anwenden. Zeigt die Sau 
Duldungsverhalten, ist sie bereit 
für die Besamung. Der Inhalt dieser 
Dose reicht für etwa 125 Sekunden 
Sprühen. Dies entspricht 125 
Anwendungen.

Zur brunstdetektion von 
zuchtsauen:
MS Scippy Spray wird verwendet 
um zu bestimmen, ob sich eine 
Jung- oder Muttersau in der für die 
künstliche Besamung geeigneten 
Östrusphase befindet. Das 
Aerosolspray enthält die Lösung 
eines Pheromons, welches von Ebern 
auf natürliche Weise produziert 
wird und für den „Ebergeruch“ 
sorgt. Die Haltung von Ebern als 
Lockmännchen ist damit nicht 
mehr nötig.
 
Warnung
Nur wie angegeben verwenden. Nur 
für Veterinärbehandlung verwenden. 
MS Scippy Spray nicht auf Hände 
oder Kleidung sprühen. Umgehend 
nach Gebrauch Hände und 
betroffene Kleidung waschen. Inhalt/
Behälter Problemabfallbehandlung 
zuführen.

Lagerung:
Kühl (5 - 25°C), trocken und Shützen 
vor direkter Sonneneinstrahlung 
schützen.

Mindestens haltbar bis 36 Monaten 
nach dem Datum der Herstellung

FR: Mode d’emploi
Vaporiser l’odeur de verrat à d’une 
distance de 60 cm dans la directi-on 
du nez de la cochette ou de la truie.
Vaporiser pendant une seconde 
et puis presser surle dos du porc. 
Quand l’animal montre desreflex 
d’immobilisation, elle est prête à 
l’insé-mination. Cet aérosol contient. 
Environ 125 secondes de produit à 
vaporiser, perme haut envion 125 
applications.

Pour détecter la chaleur chez 
lescochettes et les truies: 
L’aérosol pour le MS Scippy Spray est 
utilisé pour determiner si lacochette 
ou la truie se trouvent dans ce 
stadependant lequel elles peuvent 
être inséminées. Cet aerosol contient 
une solution du même composant de 
phéromone que celui produit par un 
verrat naturel et qui produit l’odeur 
à verrat. En plus l’aérosol pour 
MS Scippy Spray améliore lereflex 
d’immobilisation chez la truie. 

Avertissement
Utiliser uniquement comme indiqué. 
Utilisation exclusivement pour les 
animaux. Eviter la vaporisation de 
l’aérosol pour le MS Scippy Spray sur 
les mains ou les vêtements. Laver les 
mains directement après utilization 
et changer les vêtements salis. Ne 
pas aspirer le produit. Remettre le 
contenu/contenant á la collecte des 
déchets dangereux.

Stockage:
Frais (5-25°C), sec et à l’abri des 
rayons directs du soleil.

À utiliser de préférence avant 36 
Mois après la date de fabrication

ES: Instrucciones de uso: 
Rociar MS Scippy Spray durante 
un segundo a una distancia de 60 
cm en el hocico de la cerda joven o 
madre. Seguidamente pasar con la 
mano algunas veces por las ingles 
y aplicar la prueba de apoyo. Si la 
cerda muestra un comportamiento 
consentidor, es que ya está 
preparada para la inseminación.
El contenido del bote alcanza para 
unas 125 aplicaciones.

Para reconocimiento del celo y 
ayuda en la crianza de cerdos:
MS Scippy Spray se utiliza para 
determinar si una cerda joven o 
madre se encuentra en la fase 
adecuada de ovulación para una 
inseminación artificial. El espray de 
aerosol contiene feromonas, una 
sustancia que
producen los cerdos por sí mismos y 
que origina su característico olor de 
verraco. Así, ya no es necesario tener 
cerdos como reclamo.

Precaución
Utilizar sólo según las indicaciones. 
Solo para uso de tratamiento 
veterinario: No rocíe MS Scippy 
Spray en manos ni ropa. Después 
de usarlo, lávese inmediatamente 
las manos y la ropa que hay entrado 
en contacto.

Almacenamiento:
Fresco (5 - 25°C),seco y fuera de la 
luz directa del sol.

Utilizar preferentemente antes del 
36 Meses después de la fecha de 
fabricación
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